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NARIADENIA KOMISIE (ES) ¢ 981/2007
z 21. augusta 2007,

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie (ES) & 1489/2006, ktorym sa na dctovny rok 2007 EPZF
stanovuji trokové sadzby, ktoré sa majii uplatiiovat pri vypocte ndkladov na financovanie
intervenénych opatreni vo forme nidkupu, skladovania a predaja zdsob

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 1883/78 z 2. augusta
1978, ktorym sa stanovuji veobecné pravidld pre financovanie
intervencii Zaru¢nou sekciou Eurdpskeho polnohospodarskeho
usmertiovacieho a zdru¢ného fondu ('), najma na jeho ¢lanok 5,

kedZe:

(1) Prvym ¢ldnkom nariadenia Komisie (ES) ¢. 1489/2006 (?)
sa na tctovny rok 2007 EPZF stanovuji trokové sadzby,
ktoré sa maji uplatiiovat pri vypocte ndkladov na finan-
covanie intervenénych opatreni vo forme ndkupu, skla-
dovania a odbytu.

() Clénok 5 nariadenia (EHS) ¢ 188378 bol zmeneny
a doplneny nariadenim (ES) ¢. 734/2007, aby sa zohlad-
nila skuto¢nost, Ze v niektorych ¢lenskych stitoch je
financovanie tychto operdcii mozné len za trokové
sadzby, ktoré si podstatne vysSie ako je jednotnd
urokovd sadzba. Pre financné roky 2007 a 2008 sa
teda odchylne ustanovilo, Ze ak je priemernd drokova
sadzba, ktord zndsa clensky $tit, v priebehu treticho
mesiaca po referenénom obdobi uréenom na zavedenie
jednotnej trokovej sadzby Komisiou vyssia ako dvojna-
sobok tejto jednotnej tirokovej sadzby, moze Komisia pri
financovan{ drokovych ndkladov dotknutého c¢lenského
§tdtu uhradit sumu zodpovedajiicu drokovej sadzbe,
ktorti zndsa tento clensky $tdt, zniZend o jednotni
urokovii sadzbu. Okrem toho sa ustanovilo, Ze toto
opatrenie sa vztahuje na ndklady vynaloZené clenskymi
§tatmi od 1. oktobra 2006.

(3)  Vzhladom na ozndmenia c¢lenskych S§titov Komisii
v ramci treticho mesiaca po uplynuti referenéného
obdobia urCeného na zavedenie jednotnej urokovej
sadzby pre finanény rok 2007 sa zda, Ze toto nové
opatrenie sa tyka jedného ¢lenského $titu. Je teda vhodné
stanovit $pecificki trokovii sadzbu pre financny rok
2007 pre tento clensky Stat.

(4 Nariadenie (ES) ¢. 1489/2006 by sa preto malo zodpo-
vedajicim sposobom zmenit a doplnit.

(5)  Vzhladom na to, Ze nariadenie (ES) ¢. 734/2007 sa
uplatiiuje od 1. oktdbra 2006, je vhodné ustanovit, aby
sa stiCasné nariadenie uplatfiovalo takisto od toho istého
datumu.

(6)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni sti v sdlade so
stanoviskom Vyboru polnohospodarskych fondov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Nasledujiice pismeno sa vkladd do ¢lianku 1 nariadenia (ES)
¢. 1489/2006:

Jh) 4,8% na S$pecifickd  drokovii sadzbu uplatnitelni
v Madarsku.”

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda d¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. oktdbra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 21. augusta 2007

" U. v. ES L 216, 5.8.1978, s. 1. Nariadenie n,aposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 734/2007 (U. v. EU L 169,
29.6.2007, s. 5).

@ U.v. EU L 278, 10.10.2006, s. 11.

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie



